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Mis abundantes razones para
escribir /n Pipiltzintzin o
La Guerra de las Gordas

Por Salvador NOVO

Tendemos a abordar nuestra historia antigua con un gesto so-
lemne: a reiterar de sus episodios, caracteres, atmdsfera, tini-
camente aquellos que robustecen la leyenda del “indio triste”
y la angustia de aquel “Pueblo del Sol” en ardua lucha siem-
pre con un azaroso destino de diluvios, soles de fuego, terre-
motos, periodico riesgo de nueva extincion — y premiosa ne-
cesidad de cubrir con sangre el impuesto de la supervivencia.
De Quetzalcdatl a Cuauhtémoc, revisamos una larga —y en
cierto modo mondtona— nomina de monarcas austeros cuyas
hazafas expansivas y benéficas para su pueblo repiten, al am-
pliarla, la cifra de sus conquistas y la crueldad en la celebra-
cion de sus triunfos.

En este panorama, descuellan a consonar con nuestra ad-
miracién dos o tres figuras: el legendario Quetzalcoatl —de-
chado de virtudes y sabiduria— y el iluminado Nezahualcoyotl,
patriarca de la poesia mexicana con los rasgos que en ella han
de filtrarse y prevalecer por la vena del mestizaje. Quetzal-
céatl y Nezahualcoyotl han provocado, de vez en cuando, el
tratamiento novelesco o poético o dramdtico de algunos escri-
tores mexicanos — y de mas de uno extranjeros. Mas numero-
samente que ellos, Cuauhtémoc ha visto recalentar la combus-
tion heroica de su resistencia; y el “cobarde” Moctezuma ha
solido reaparecer, re-interpretado, en nuestras letras.

La leyenda y la historia —bellamente siamesas en nuestro
pasado indigena— son por tal extremo intrincadas y ricas,
que bien pudieron haber inundado a nuestros Sofocles y Eu-
ripides de valiosa materia prima. Tendriamos ya nuestra tra-
gedia: la refraccion humana de la guerra entre los dioses: entre
Tezcatlipoca y Quetzalcoatl. Pero nuestros Sofocles y Euripi-
des han preferido incursionar por otros Olimpos. Lo mas que
suelen acercarse a aquel mundo, es al instante de su derrum-
bamiento por la Conquista: cuando ya es la historia —la Ma-
linche y Cortés— lo que inspira su palinodia.

La historia y la leyenda de nuestros antepasados abunda,
empero, en materiales menos tragicos. Aguarda a su Aristofa-
nes — decepcionada acaso de haber vanamente esperado a su
Euripides. De nuevo: si Quetzalcoatl y Cuauhtémoc son el
alfa y omega del mundo indigena, de uno al otro, y a través
de los numerosos personajes que viven entre ellos, ocurren
episodios y situaciones de una gracia y de una picardia que
no hemos valiosamente advertido o aprovechado o utilizado
en la tarea de dotar a nuestros ejercicios teatrales de un con-
tenido anecddtico propio que no desmerece en valor universal
—y actual, por ende— si lo comparamos con el de otras lite-
raturas importantes. Nuestros indios sabian reir: ejercian el
sexo: ardian en ellos las pasiones. Soslayar estos hechos ob-
vios: no advertir de su vida sino la austeridad, es perpetuar
entre nosotros la tesis europea que los categorizaba aparte del
“hombre de razon”.

Para escribir In Pipiltzintzin o La Guerra de las Gordas
no tuve sino que acudir al documento que me diera su historia.
La de la guerra de Tlatelolco con Tenochtitlan, que en 1473
abatio la independencia del pequefio reino fundado en la laguna
siete afios después que Tenochtitlan (en 1337)*, la hallamos
consignada mds o menos lo mismo en los Anales de Cuauhtitldn
(Cédice Chimalpopoca) que en la Cronica Mexicdyotl de Fer-
nando Alvarado Tezozoémoc: con variantes, y con mayor detalle,
en Fray Diego Duran y en Torquemada.

FUENTES
1. El Codice Chimalpopoca
He aqui c6mo la refiere el Cédice Chimalpopoca:

“197) 7 Calli. En este afio contendieron entre si los te-
nochcas y los tlatilolcas, en tiempo del rey Axayacatzin. En-

*No es aqui lugar de tomar en cuenta la version de que los mexica,
derrotados en Chapultepec ¢l afio 1x Acatl 1243, se refugiaran —algu-
nos— en Xaltelolco, con lo que el ulterior Tlatelolco resultaria fundado
con anterioridad a 1325,

tonces también reinaba Moquihuixtli en Tlatelolco. He aqui
el relato que hacen. Antes que hubiera guerra, Moquihuixtli
hacia muchas maldades con las mujeres. Una hija de Axa-
yacatzin, rey de Tenochtitlan, era la mujer de Moquihuixtli;
y esta senora referia todo en Tenochtitlan; cuantas eran las
secretas platicas guerreras de Moquihuixtli las comunicaba
a Axayacatzin. Por este tiempo escandalizo Moquihuixtli
con muchas cosas a la ciudad. A todas sus mujeres las in-
censaba, para que mucho se engrandecieran. A la sefiora hija
de Axayacatzin por entre las piernas le metia la tabla del
brazo del codo a la mufieca, y con la mano le tentaba algo
de sus partes. Y dicen que hablo la natura de la sefora y
dijo: ‘;Por qué estas afligido, Moquihuix? ;Por qué has
abandonado la ciudad? Nunca serd; nunca amanecera.” Lue-
go sucedio que echo su derrame en el interior del palacio.
Aquél por pasatiempo bafiaba su derrame con baba de nopal.
Desnudaba a sus mujeres, que alli venian diariamente a un-
girle; v él estaba viendo a cada una.” Etcétera.

Y anade, en 239):
“En Tlatilolco reinaba Moquihuix cuando fue conquistada
la ciudad.”
2. La Cronica Mexiciyotl

Veamos ahora como lo cuenta la Crdnica Mexicavotl:

“213) A la princesa Chalchiuhnenctzin le hedian grandemente
los dientes, por lo cual jamas se holgaba con ella el rey Mo-
quihuixtli. 214) En el afio 7 Casa ‘1473 afos’ fue cuando
se conquistd a Tlatilolco, cuando esta poblacion se perdid

“le hedian grandemente los dientes”
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por el concubinaje; ya se dijo que se debi6 a que_Chalchn}hr_le-
netzin, la_hermana mayor [no la hija, como dice el Cadigo
Chimalpopoca] del sefior Axayacatzin, se sentia grandemente
invadida de despecho, segtin dicen los ancianos, porque st
marido Moquihuixtli ya no la estimaba en nada, por ser en-
deble, de feo rostro, delgaducha y sin carnes, y la despojaba
de cuanta manta de algodén le enviaba Axayacatzin, su her-
mano menor, dandoselas todas a sus mancebag. 215) Sufrl_a
mucho la princesa Chalchiuhnenetzin; se la obligada a dormir
en un rincén, junto a la pared, en el sitio del metate, y tan
sélo tenfa para si una manta burda y andrajosa; ya se dijo
que esto se debia a que su marido Moquihuixtli, rey de Tla-
telolco, no la estimaba en absoluto, aunque la alojaba en casa
aparte de sus mancebas; y ciertamente algunas veces la veia
Moquihuixtli yacer sobre del ‘machochtlt’ (?), mas ya se
dijo que en ningtn sitio se le daba valia alguna; y precisa-
mente nunca queria el rey Moquihuixtli dormir con la prin-
cesa Chalchiuhnenetzin, y dormia solamente con sus mance-
bas, hembras muy garridas (‘muy buenas mujeres ). Ya se
dijo que esta princesa Chalchiuhnenetzin no era fuerte, sino
delgaducha, ni de buenas carnes, sino antes bien de pecho
muy huesudo, y por ello no la queria Moquihuixtli, y la mal-
trataba mucho. Por eso se vino aqui a Tenochtitlan a rela-
tarle a su hermano menor, Axayacatzin, lo que hacia Mogul-
huixtli, asi como que hablaba de guerrear contra el tenoch-
catl; vino a decirselo todo, habiéndose enojado y preocupado
muchisimo el rey Axayacatzin al oirlo, por lo que dio co-
mienzo a la guerra, diciéndole por ello que por el concu-
binaje se perdio Tlatilolco.”

3. Fray Diego Durdn

Veamos como lo refiere fray Diego Duran en el capitulo xxx1i1
de su Historia:

“T] sefior de Tlatelulco estaba casado con una hija o her-
mana del rey de México Axayacatl, la cual estando durmien-
do dice la historia que sofié un suefio y fue que sofiaba que
sus partes impudicas hablaban y que con voz lastimosa de-
cian: Ay, sefiora mia y qué sera de mi mafiana a estas ho-
ras!” Ella, despertando del suefio con mucho temor, conto
a su marido lo que habia sofiado, y importunindole le dijese
qué queria significar aquello, €l le cont6 lo que tenia deter-
minado de hacer, y que podia ser significar lo que otro dia
habia de acontecer ... El sefior de Tlatelulco sali6 acd afue-
ra para ver si en su casa habia algin rumor de gente y he}llé
que en la cocina de su casa estaba un viejo de muchos dias,
que a su parecer nunca le habia visto, el cual estaba hablando
con un perrillo que le respondia a todo lo que le preguntaba, y
que en el fuego estaba una cazuela hirviendo, junto al viejo,
y dentro de ella unos pdjaros bailando, lo cual tuvo el rey
por muy mal agiiero, y que una mascara que estaba colgada
en una pared empezd a quejarse muy lastimosamente, la
cual el rey tomd e hizo pedazos . .."
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y dice que

“Motecuhzoma Ilhuicamina, rey de México, conociendo el
valor de Moquihuix, sefior de Tlatelulco, ordené de casarlo
con hija dé Tezozomoctli, hermana de Axayacatl, que reino
después de él, cuyo casamiento fue ordenado por este dicho
rey, y por Nezahualcoyotl, que lo era de Tezcuco, el cual
se celebro con mucha majestad y pompa; fue llevada a su
casa con la solemnidad que pedian tales sefiores, diéronsele
muchas tierras de esta parte de México, en un barrio que
se llama Aztacalco, saliendo al bosque de Chapultepec . ..”

Mais adelante, en el capitulo Lv: al quinto afio del reinado de
Axaydcatl, nos dice que

“por este mismo tiempo Moquihuix, sefior de Tlatelulco, cu-
fiado del rey Axayacatl, casado con su hermana, mandé6 hacer
otro templo, que se llam6 Cohuaxélotl, para sélo engafiar a
los tenochcas; y de aqui comenzd a haber disensiones entre
estas dos parcialidades, resucitando sus pasiones antiguas
(como si no fueran todos unos mismos y de una misma san-
ere y familia) de donde Axayacatl quedd algo disgustado con
Moquihuix su cuflado, y Moquihuix se mostr6é también de-
sabrido con Axayacatl. A esto se juntd que el de Tlatelolco,
no queriendo bien a su mujer, hermana de Axayacatl, no
la trataba con amor ni con aquel respeto que se debia a una
hermana de tan gran rey como era el de México.”

Il capitulo vt estd todo largamente consagrado a relatar

“la guerra que [Axaydcatl] tuvo con los Tlatelulcas, donde
fue muerto el rey Moquihuix, y sujeto su reino al Mexicano”.

Repite aqui que

“tenia este rey casada una hermana con el sefior de aquella
parte, el cual, como fuese soberbio y algo suelto en la vida
y deshonesto, sentialo mucho la mujer, y con el dolor de
los celos fuese con la queja a su hermano. El rey Axayacatl
le hablo algunas veces rogandole que tratase bien a su her-
mana, la cual Moquihuix aborrecia, o ya por haberle cau-
sado su comunicaciéon (como a muchos casados acontece) o
ya por no poder sufrir los celos que de ordinario le pedia.
Dicen de este mal rey que era tan vicioso, que este dia (con
los otros antes) se entraba en los recogimientos de las mu-
jeres, y que a las que mejor le parecian, de las que servian
de tejer los ornamentos y vestiduras de la diosa Chanticon,
las violaba, con que caus6 grandisimo escandalo en la repu-
blica. Y no contento este hombre bestial de cometer este es-
candaloso pecado, hizo también traicion a muchos de sus
mayordomos y capitanes, de que todos estaban muy sentidos,
y aun con mas animo de matarle que de matar a su cnemigo”.

Un poco mas adelante: en el capitulo xxx1v, Duran es el unico
en describir la guerra con la batalla que he incorporado a esta Entablada la guerra, Torquemada calla, o ignora, la hazafia

comedia: de las gordas en cueros. Nos preserva, en cambio, el dato de que

“Moquihuix y Teconal, viéndose perdidos y que la gente
huia més que peleaba, usaron de un ardid, y fue que jun-
tando gran numero de mujeres y desnudandolas todas en
cueros y haciendo un escuadrén de ellas, las echaron hacia
los mexicanos que furiosos peleaban, las cuales mujeres asi
desnudas y descubiertas de sus partes vergonzosas y pechos,
venian dandose palmadas en las barrigas y otras mostrando
las tetas y esprimiendo la leche de ellas y rociando a los
mexicanos ... Los mexicanos, viendo una cosa tan torpe,
mand6 el rey Axayacatl que no hicieran mal a mujer nin-
guna, empero que fueran presas... y asi siguiendo la vic-
toria y dejadas las mujeres, el rey subi6 a lo alto del templo
con otros caballeros suyos... pero cuando subié halld que
Moquihuix y Teconal se habian acogido al altar donde es-
taba Vitzilopuchtli. El rey entrando osadamente junto al mis-
mo idolo y altar, los matd y sacod arrastrando y echd por las
escaleras abajo del templo.”

4. Torquemada

Mucho mas tenue es Torquemada, aun cuando mas prolijo en
la descripcion de las bodas de Moquihuix. Habla en el capi-
tulo L del libro segundo da su Monarquia indiana

“De como Moquihuix, rey y sefior de Tlatelulco, casé con
hija de Tezozomoctli de México, hermana de Tizoc Axaya-
catl y Ahuizotl, que fueron reyes mexicanos...” ’

“muchos de los propios tlatilolcas que se veian morir y acabar
sin remedio, y oian las voces de Moquihuix que los animaba,
le decian: ‘Bujarron, afeminado, baja acd y toma las armas,
que no es de hombres estar mirando en la guerra a los que
pelean, y si no, nosotros subiremos alla a. derribarte del tem-
plo, por habernos metido en guerra, que jamas quisimos’.

Torquemada priva a Axayacatl de mas intervencion en la muer-
te de Moquihuix (que cede a Quetzalhua, quien segun él es <l
que l() arroja del templo) que abrirle el pecho y sacarle el
corazon

“en el barrio de’ Copolco, que esta vecino de Tlatelolco, aun-
que cuando lleg6 a sus manos iba ya muerto del golpe grande
que dio cuando cayd del templo”.

Y, de paso, desmienta gustoso al padre Acosta:

“Esta guerra pasé asi y por las causas dichas, y no porque
se habian rebelado los tlatelulcas al mexicano, como dice
Acosta; pues por lo dicho en esta larga historia, dejamos pro-
bado tener rey los unos como lo tenian los otros, y ser re-
ptiblicas de por si cada una, ni tampoco prendi6 al rey tla-
telulcate el mexicano, sino que ya muerto le sac6 el corazén,
como ya dejamos dicho.”
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(El capitulo en que el padre Acosta

Torquemada, es el xvir del libro vir de .. )

y moral de las Indias: “De la muerte de Tlacaelel y fia

de Axayacatl, séptimo rey de México”; en lo cual yerra, pues
fue el sexto.)

5. Sahagin

[stimo suficientemente fundada, con estos testimonios histd-
ricos, la veracidad, la autenticidad del episodio que me he atre-
vido a dramatizar. Y me atrevo a asumir que variantes tan
notorias entre historiadores asi de respetables, serios y acre-
ditados, me autorizan (cuando no me propongo allegar historia,
sino crear de ella teatro) a fundirlas en una nueva version, y
a aprovechar de cada una de ellas lo que mejor cuadra y con-
viene a mi modesto proposito. No afadiré, pues, para cerrar
las citas, sino la condensada versiéon que Sahagtn (libro oc-
tavo, capitulo 11, parrafo 4) da de la guerra de Tlatelolco y del
fin de Moquihuix, a quien erige en voluntario suicida:

“El cuarto sefior de Tlatelolco se llam6é Moquihuixtli, el cual
goberné nueve afios y en tiempo de éste se perdi6 el sefiorio
de los de Tlatelolco por el odio y enemistad que fue entre él
y su cufiado el sefior de Tenochtitlan llamado AxayAcatl, y

“y otras mostrando las tetas”

al cabo, siendo vencido y desesperado el dicho Moquihuixtli,
subi6 por las gradas del Cu de sus idolos, que era muy alto,
y desde la cumbre del dicho Cu se despefid hacia abajo, y
asi acabd su vida.”

Mayor licencia, porque ella afecta a la cronologia, declaro
haberme tomado al desplazar en el tiempo y en el espacio, exa-
gerandolo en éste, el episodio que hago coincidir con el de la
guerra de Tlatelolco: esto es: la inconforme esterilidad de una
reina, Ilancueitl, que no fue ciertamente la esposa de Axayacatl,
sino la de Acamapictli.

Hancueitl en Durdn

De acuerdo con Durén (capitulo vi):

“Fue casado este rey [Acamapictli] con una gran sefiora,
natural de Culhuacan, llamada Ilancueitl [‘enaguas viejas’],
la cual fue estéril e infecunda, de lo cual el rey y todos los
grandes tenfan mucho pesar; y temiendo su reino no quedase

e e, W
/JGO.SJle diese una de su &+
_ ~uczc#C Cmujeres, dellas naciesen herederos ag.
no y sucesores... Pero por que no dejemos a la princip®
mujer del rey sin hacer mencion della, al principio tuvo tanta
tristeza y pesar de verse asi menospreciar, que sus 0jos eran
fuentes de dia y de noche. El rey viendo su tristeza, teniéndola
en mucho y amandola entrafablemente, la consolaba todo lo
que podia, y ella viendo que el rey tanto la amaba, pidile una
merced, y fue que ya que el Sefior de lo criado la habia pri-
vado del fruto de bendicion, que para que aquel pueblo
perdiese aquella mala opinién que de infecunda della tenia,
le concediera que aquellos hijos que de las otras mujeres
naciesen, que en naciendo ella los meteria en su seno y se
acostaria fingiéndose parida, para que los que entrasen a visi-
tarla le diesen el parabién del parto y nuevo hijo. El rey
inclinado a sus ruegos, mandd asi se hiciese, y asi pariendo
que paria alguna de aquellas mujeres, acostdbase ella en la
cama y tomaba al nifio en sus brazos y fingiase parida, reci-
biendo las gracias y dones de los que la visitaban; y aunque
en realidad de verdad no era ella la parida, quedaba en
opini6n dello. . .”

Alva Ixtlilxochitl y Nezahualpilli

Otra licencia cronoldgica que saltard a la vista de los cada vez
menos abundantes conocedores de nuestra historia, es la que
me tomo al hacer coincidir, no soélo con Axayacatl, sino con
su hijo y heredero Nezahualpilli, a Nezahualcoyotl. Pasto de
la murmuraciéon de las damas de la corte tenochca que aqui
presento, es el episodio de la Chalchiuhnenetzin (tocaya de la
esposa de Moquihuix) cuyas veleidades y su duro castigo por
Nezahualpilli narra en detalle su descendiente don Iernando
de Alva Ixtlilxochitl en el capitulo Lx1v de su Historia chichi-
meca. Sefialemos, de paso, que este autor acredita muy breve-
mente la guerra tlatelolca en el capitulo 1 de la propia His-
toria.

Tlacaélel

Tgual realidad historica tiene en la nuestra un personaje que.
encarnado en diversos patriarcas del tipo Calles o del tipo
Cardenas, persistio vigente, influyente y longevo por los varios,
digamos periodos presidenciales que van de Izcoatl a Axaya-
catl. Si en esta comedia aparece ya un tanto “gaga’, no creo
con ello adulterar con exceso la probabilidad de su estado mental
en la sazén del episodio en que lateralmente participa. Me
refiero a Tlacaélel.

La escena del parto de Tlancueitl: ya en la terapéutica a
que alude, ya en el ceremonial oratorio de las invocaciones de
los ancianos o de la partera, sigue en mi version fiel, aunque
abreviadamente, los textos pertinentes recogidos por Sahagun
de sus informantes indigenas. En esta escena, la mayor licen-
cia que me he tomado es una arquitectonica, pero (ue me era
indispensable: dotar de puertas “cerrables” a una habitacion
que, como todas las de entonces, solo habria tenido cortinas de
pluma, o de pétatl.

6. Orozco y Berra

La participacion de las mujeres en la vida palaciega, sobre
serme teatralmente necesaria, apoya su verosimilitud en el
hecho histérico —advertido por Orozco y Berra— (libro 111,
cap. v) de que Axaydcatl se mostré al respecto menos misogino
que sus antecesores:

“Cuando curd Axaydcat] de la herida, si bien de ella quedo li-
siado y cojo, hizo un gran convite al cual fueron invitados los
reyes de Acolhuacan y Tlacopan, con los sefiores de las pro-
vincias sometidas; asistieron igualmente las mujeres del em-
perador, cosa inusitada en aquellas costumbres.”

Lo que hay en un nombre

Otras licencias menores, perdonables y necesarias, me he toma-
do al asumir o, mejor al atribuir escritura y moneda fraccio-
naria a los nahuas; y llamar “cadetes del Colegio Militar”
a los alumnos del Calmécac de Tlatelolco. Por cuanto a los
nombres secundarios de esta comedia, solo he forjado dos:
el de Tomahuazintli y el de Cuitlacuani — con palabras na-
huas que resultaran descriptivas: en ella, de la impresionante
amplitud de sus posaderas; en €l (personaje que no aparece),
de simbdlica conrofagia,



